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Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi prvky. Presto si
pozorné prectéte bezpecnostni pokyny a pouzivejte
tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo
Skodam.

Tento ndvod si uschovejte pro pozdéjsi potfebu. Pri
preddvani vyrobku s nim soucasné predejte i tento
navod.

Tento symbol varuje pred nebezpecim
poranéni.

Vystrazna hesla uvedend v tomto navodu:

POZOR varuje pied moznymi lehkymi poranénimi.
POKYN varuje pred moZnymi vécnymi Skodami.
6 Takto jsou oznaceny doplfiujici informace.

K tomuto navodu

Bezpecnostni pokyny A

Ucel pouziti

Teplomér na peceni se pouziva ke kontrole stupné
propeceni a teploty pfi pFipravé riznych druhli masa
a dalSich potravin. Vyrobek je urcen pro bézna
mnozstvi varenych jidel v domacnostech a nenf
vhodny ke komer¢nim Gceldm.

Nebezpeci pro déti a osoby s omezenou schopnosti

ovladani pristroji

- Tento pistroj nesmi pouzivat déti nebo osoby, které
jej nejsou schopny bezpeéné pouZivat z divodu
svych fyzickych, smyslovych nebo duSevnich
schopnosti nebo nedostatku zkuSenosti ¢i znalosti.
D&ti musi byt pod dohledem, aby si s pfistrojem
nehrdly.

« Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebez-
pecné. Pokud dojde ke spolknuti baterie, miize to
vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému polepténi
vnitfnich orgén a k smrti. Uchovavejte proto nové
i pouzité baterie a vyrobek mimo dosah déti.
Pokud méte podezfent, Ze doslo ke spolknuti baterie
nebo Ze se baterie dostala do téla néjakym jinym
zplisobem, okamZité vyhledejte Iékai'skou pomoc.

+Pokud by se néktery ze vsazenych magnet( teploméru
na zadni strané uvolnil, uchovavejte pristroj mimo
dosah déti. Pokud by doslo k spolknuti nebo vdech-
nuti magnetd, okamZité vyhledejte Iékaf'skou pomoc.
Spojeni magnett v lidském téle miZe vést k vaznym
zranénim.

+ UdrZujte déti mimo dosah $picatého cidla teploméru
a jeho pripojovaciho kabelu. Mimo jiné hrozi i nebez-
peci zranéni a uskrceni!

+ Obalovy material a malé Casti, které mohou byt
spolknuty, udrzujte mimo dosah déti. Mimo jiné hrozi
i nebezpeci uduseni!

Nebezpeci poranéni

- Snimac teploty ma ostry hrot.

Proto s Cidlem teploméru zachdzejte opatrné a po
kazdém pouZiti nasad'te ochranny kryt na hrot ¢idla,
abyste predesli zranéni.

- Cidlo teploméru a pripojovaci kabel se b&hem pouzi-
vani velmi zahfivaji. Nebezpeci popaleni! K vyjmuti
¢idla teploméru z hotového pokrmu vZdy pouZivejte
chiiapky nebo podobné pomticky. Nedotykejte se
¢idla teploméru bezprostfedné po jeho vyjmuti
z potraviny.

- Pokud by baterie vytekly, zabrante kontaktu jejich
obsahu s kiizi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasazend
mista omyjte vodou a neprodiené vyhledejte
|ékaFskou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné
ani zkratovat.

Vécné Skody

+ Pouzdro teploméru neni odoIné vysokym teplotam!
V Zadném pripadé jej nevkladejte do trouby nebo
na gril. Umistéte jej v dostatecné vzdélenosti od
trouby nebo rozpaleného grilu a chrarite jej pred
jinymi zdroji tepla. PFipojovaci kabel Cidla teploméru
umistéte tak, aby nebylo mozné pfistroj nechténé
strhnout z plochy, na niZ je postaven.

+ Pouze ¢idlo teploméru Ize omyt horkou vodou
a pripadné jemnym Cisticim prostredkem. Pripojovaci
kabel s pripojovaci zastrckou vak nikdy neponofujte
do vody nebo jinych kapalin. Nedotykejte se pouzdra
teploméru mokryma rukama a chraiite pristroj pred
vihkosti a mokrem. V opaéném piipadé mize dojit
k poruchdm a poskozenf elektroniky.

+ S vyrobkem zachézejte opatrné. Nenechte jej spad-
nout na zem a chraiite jej pred silnymi otfesy.
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nastaveni minut

displej teploméru

druhy masa
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ALERT 'l'EMP

- cilova teplota
* minuty

COOK TEMP

- volba stupné peceni

- nastaveni sekund

- Chraiite baterie pfed nadmérnym teplem. Baterie
z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo pokud
nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat. Zabrénite tak
poskozenti, ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie
vytekly.

- Vyménujte vZdy vSechny baterie najednou. Nepouzi-
vejte soucasné staré a nové baterie, rozdilné typy
a znacky baterii nebo baterie s rozdilnou kapacitou.
Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-).

« Pred vloZenim baterif do pfistroje vyCistéte v pipadé
potreby kontakty baterif a pfistroje. Hrozi nebezpeci
prehratil

« K ¢iSténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostredky
nebo tvrdé kartace apod.

Symboly na pfistroji
Tento symbol varuje pred horkymi

povrchy (snimac teploty a pfipojovaci

kabel).

Uvedeni do provozu

D> Odstrarite ochrannou fdlii z displeje.

D> Pred prvnim pouZitim vyCistéte Cidlo teploméru tak,
jak je popsano v kapitole ,Cisténi”. Pro CiSténi
stahnéte ochranny obal z hrotu.

VloZeni/vyména baterii.

1. Stisknéte jazycek krytu prihradky na baterie
smérem ke krytu prihradky na baterie a kryt
sejméte.

2.Dodané baterie vloZte tak, jak vidite na obrézku
na dné prihradky na baterie.

Dbejte pfitom na sprévnou polaritu (+/-).

3. Viko prihradky na baterie opét nasad'te.
Kryt musi slySitelné zacvaknout.

Baterie je tfeba vyménit, jakmile se na displeji

nebudou zobrazovat Zadné (idaje.

Pripojeni Cidla teploméru

> Zasurite konektor pfipojovaciho kabelu Cidla
teploméru do pripojovaci zditky na boku pouzdra
teploméru.

Postaveni/zavéseni teploméru

D> RozloZte stojanek na zadnf strané, abyste mohli
teplomér postavit nebo ...

D> ... pripevnéte teplomér na kovovy povrch (lednicku
nebo podobngé) pomoci dvou magnett na zadni
strané.

ReZim teplotniho alarmu (COOK)

V tomto reZzimu zadate druh masa a pozadovany

stuperi propecent. Teplomér urci spravnou teplotu

peceni a pfi jejim dosaZeni nebo prekrocenf varuje

vystraznym signdlem.

> Posunutim piepinace do polohy COOK zapnete
teplomér v rezimu teplotniho alarmu.

Na displeji se kratce zobrazi vSechny ukazatele a zaznf

signalni ton. Poté kontrolka displeje zhasne a zobrazi

se Uvodni obrazovka rezimu teplotniho alarmu.

Nastaveni typu masa a Grovné peceni

1. Stisknéte tlacitko @ tolikrat, dokud se na displeji
nezobrazi pozadovany druh masa.
Druhy masa se méni v nésledujicim poradi: BEEF
(hovézi) > PORK (veprové) > FISH (ryby) > VEAL
(teleci) > LAMB (jehnéci) > CHICKEN (kufeci) >
TURKEY (kr(ti) > HAMBURG (mlety steak) > PGM.
V reZimu PGM miZete poZadovanou cilovou teplotu
nastavit rucné, viz ¢ast ,Rucni nastavenf cilové
teploty (PGM)".
2. Stisknutim tlacitka @ zvolte pozadovany stupen
pecen.
Urovefi propeeni se méni v nésledujicim poFadi:
WELL (dobr'e propeceny) > M WELL (stfedné propeceny)
> MEDIUM (lehce propeceny) > MEDIUM RARE (stfedné
krvavy) > RARE (krvavy).
Cilova teplota (ALERT TEMP) prednastavend pfistrojem
pro V&S vybér se zobrazi na levé strané displeje
a pri jejim dosazeni nebo prekroceni by mél zaznit
vystrazny signdl.
Stupné tepelné Upravy, které se pro dany druh
masa nedoporucuji, neni mozné nastavit.
Napfiklad pro kufeci maso miZete nastavit
pouze stupen peceni WELL, pro veprové jen
WELL, M WELL, MEDIUM a M RARE.
Prehled najdete v tabulce ,Piehled stupid
a teplot peceni".
Rucni nastaveni cilové teploty (PGM)
1. Stisknéte tlacitko @ tolikrét, dokud se na displeji
nezobrazi PGM.
2. Stisknéte a podrzte tlacitko @ dokud neuslysite
zvukovy signal a nezacne blikat cilova teplota.
3. Stisknutim tlacitek @ (zvySovani) nebo
< ) (snizovani) nastavte poZadovanou cilovou
teplotu.
4. Teplotu potvrdite kratkym stisknutim tlaCitka @
Pokud béhem nastavovani nestisknete tlacitko

po dobu priblizné 30 sekund, uloZi se posledni
nastavend hodnota.

Zména jednotky teploty (°C / °F)

Teplomér je ve vychozim nastaveni nastaven na stupné

Celsia (°C). Namé&fenou teplotu vSak miZete zobrazit

také ve stupnich Fahrenheita (°F).

D> Stisknéte 1x kratce tlacitko @ pro prepnuti na
jednu z téchto jednotek.

Pri kazdém vypnuti a opétovném zapnuti spotrebice

se opét zobrazi teplota ve °C.

Méreni teploty

1. Odstrante ochranny obal z hrotu teploméru.
AktudIné naméfend teplota (COOK TEMP)
se zobrazuje na pravé strané displeje.
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2. Cidlo teploméru zasufite co nejhloubgji do nejhut-
néjsi Casti potraviny.
Nemérte prili$ blizko povrchu, pfimo na kosti
nebo ve vrstvé tuku!
Drlibez se pece rovnomérné obtizné. Proto
drlibeZ pred servirovanim vZdy zkontrolujte
na nékolika mistech.

WUELL | e

NllllC

stupné
peceni

zadni strana teploméru

magnetické zavéseni

snimace teploty

/ Fipojovaci zditka
@/\ pripojovact 20k

OQ@

snimac teploty
hrot s ochrannym
pouzdrem

prepinat
OFF/COOK/TIMER
teplota
- sekundy pripojovaci kabel
prihradka na baterii
- Zzména
J?drnt?tlfyvteplot\i zéstreka konektoru
- odpocitavani/¢asovat —_—
start/stop vyklopny stojének
Pfehled stupiil a teplot peceni
BEEF PORK FISH VEAL LAMB CHICKEN | TURKEY HAMBURG PGM
(hovézi) (veprové) (ryby) (telech) (jehnécCi) | (kufeci) (krati) (mlety steak) | (manudl)
WELL T7°C T7°C 63°C T7°C 17°C 74°C 74°C 7ec ———
M WELL 74°C 74°C ——— 74°C T4°C —— — ——— ———
MEDIUM 7m°c 71°C ———— 71°C 7e°c ——— _——— ———— ————
M RARE 63 °C 63°C ——— 63°C 63°C ——— — — ————
RARE 60 °C ——— ——— 60 °C 60 °C ——— — ——— ———
Po uplynut{ nastaveného Casu se priblizné Zavada/fFeSeni
na 30 sekund ozve zvukovy signal a na displeji o .
zacne blikat 00:00. Pristroj nefunguje
4. Cheete-li alarm vypnout, stisknéte libovolné * Nejsou baterie vybité / jsou baterie vlozeny?
. . tlaitko. Na displeji se opét zobrazi nastaveny &as Vlozte (nové) baterie podle popisu v Casti
(OIOIOIGIEN) pro odpotitavani. Vlozeni/vyména baterif".
— > D> 0dpotitavéni predem prerusite kratkym stisknutim L se zobrazuje jako naméfend teplota
tlacitka ($/s). - Cidlo na méfen teploty neni pFipojeno. Zkontrolujte
fe pfipojeni zéstrcky nebo pfipojte ¢idlo podle popisu
Vynulovani displeje (RESET) v Casti ,PFipojent Cidla teploméru”.
— — D> Sou¢asnym stisknutim tlacitek @ a @ se
displej vrati na 00:00. Technické parametry
Nastavent stopek o Model: 689 385
> V piipadé potfeby nastavte displej na 00:00. Baterie: 2xLRO3 (AAA) /15 V
3. Vlozte jidlo do trouby a teplomér umistéte mimo > Stopky zapnete kratkym stisknutim tlacitka @ (ZnMn02)

troubu! Zavéste jej napfiklad na kovovy povrch
nebo jej poloZte na pracovni plochu. DodrZujte
dostatecnou vzdalenost od horkych varnych desek

nebo jinych zdrojd tepla! Zavi'end dvitka trouby drzi

pripojovaci kabel ¢idla teploméru na svém misté.

Pokud pfi grilovani pouzZivate teplomér,
méjte na paméti:
Teplomér umistéte do dostatecné vzdalenosti
od grilu. PrestoZe pripojovaci kabel neni citlivy
na teplo, polozte jej tak, aby nemohl pfijit do
styku s plameny a aby nemohlo dojit ke strzenf
spotrebice z povrchu za kabel.

4. Sledujte aktuaini teplotu na displeji.

Jakmile je dosaZeno cilové teploty, ozve se alarmovy

signal sestavajici ze dvou pipnuti za sekundu. Kromé

toho blikd po dobu pfiblizné 10 sekund kontrolka

displeje.

Alarm miZete pFerusit stisknutim libovolného tlacitka

po dobu pfiblizné 10 sekund. Pokud teplota pokrmu

béhem této doby neklesne pod cilovou teplotu, spusti

se alarm znovu.

Pokud teplota opét klesne pod nastavenou cilovou

teplotu, alarm se automaticky zastavi.

Po peceni

ﬁ POZOR - nebezpe€i poranéni

- Cidlo teploméru a pripojovaci kabel jsou bezpro-
stfedné po pouZiti velmi horké. Cidla teploméru
se dotykejte pouze chiiapkami nebo podobnymi

pomiickami.

> Opatrné vytahnéte Cidlo teploméru z potraviny
a nechte jej vychladnout.

Vypnuti pFistroje
> Chcete-li spotfebi¢ vypnout, posuiite prepina¢ do
polohy OFF.

ReZim ¢asovace (TIMER)

V tomto rezimu zadate odpocitavani, na jehoZ konci

mé zaznit zvukovy signal. Lze nastavit libovolny ¢as

od 0 do 99 minut a 59 sekund. Teplomér miZete také

pouZit jako stopky.

> Posunutim prepinace do polohy TIMER zapnete
teplomér v reZimu Casovace.

Zobraz{ se Uvodni obrazovka rezimu casovace.

Nastaveni odpocitavani

1. Minuty nastavite opakovanym stisknutim
tatitka ()

2. Sekundy nastav{te opakovanym stisknutim
tlacitka (=

ﬁ Pokud podmte stisknuté tlacitko Q

nebo , zobrazeny ¢as se posune rychleji.

3. Odpoutavam zapoCnete kratkym stisknutim

tlacitka (S/s). Nastaveny cas se odpoCitava.

Opétovnym stisknutim tlacitka méfeni casu
pozastavite, obnovite nebo ukonéite.

Reset v pfipadé chybnych méfeni

Teplomér na peceni udrzujte v dostatecné vzdalenosti
od extrémnich elektromagnetickych vlivd, jako jsou
napr. pristroje fizené rddiovym signalem, mobilni
telefony atd., protoze by mohlo dojit k chybnym
funkcim a zobrazeni nesprévnych hodnot. Pokud by
teplomér zobrazoval oCividné nespréavné hodnoty,
tak jej resetujte a pripadné premistéte na jiné misto.
Teplomér je pak opét pripraven k pouZiti.
> Vyjméte baterie ze zafizeni, pockejte priblizné

30 sekund a poté je znovu vloZte podle popisu

v ¢asti VloZeni/vyména baterii”.

Cisteni

c POZOR - nebezpeti poranéni

- NezZ zacnete Cidlo teploméru Cistit, nechte jej
dostatecné vychladnout.

POKYN - vécné Skody

- Pripojovaci kabel s pfipojovaci zéstrckou viak
nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Nedotykejte se pouzdra teploméru mokryma
rukama a chrarite pfistroj pfed vihkosti a mokrem.
V opacném piipadé mize dojit k poruchdm
a poskozeni elektroniky.

- K CiSténi pristroje nepouZivejte Ziraviny ani
agresivni nebo abrazivni Cistici prostredky.

D> Nechte idlo teploméru s pfipojovacim kabelem
dostatecné vychladnout a poté jej odpojte od
teploméru vytazenim zastrcky z postranni pripo-
jovaci zditky.

Cisténi pouzdra teploméru

D> KdyZ bude tfeba, otfete pouzdro teploméru mirné
navlihcenym, mékkym hadrikem.

Cisténi Cidla teploméru

1.V pFipadeé poteby otrete Cidlo teploméru mékkym
hadrikem s horkou vodou a jemnym Cisticim
prostfedkem. Cidlo teploméru neni vhodné do
mycky nadobi.

2. Cidlo teploméru petlivé osuste.

3. Nakonec nasad'te ochranny kryt na hrot ¢idla.

Jednotky méfeni
pro méfeni teploty: stupen Celsia (°C)

stupen Fahrenheita (°F)
-50 °C az +250 °C

-58 °F az +482 °F

po 1°C intervalech /

po 1°F intervalech

Tchibo GmbH,

Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz

Za (icelem vylep3ovani vyrobku si vyhrazujeme prévo
technickych a vzhledovych zmén.

Rozsah méfeni:
Intervaly méfeni:

Made exclusively for:

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a dodané baterie byly vyrobeny

z cennych recyklovatelnych materiéli. Recyklace
snizuje mnozstvi odpadu a chrani Zivotni prostedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obal.

Pristroje, baterie a akumulatory

oznacené timto symbolem se nesmi

vyhazovat do domovniho odpadu!

Staré pristroje jste ze zékona povinni
likvidovat samostatné, oddélené od domovniho
odpadu. Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné Iatky.
Ty mohou pfi neodborném skladovanf a likvidaci
Skodit zdravi a Zivotnimu prostredi.

Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné
prijimaji staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské
spravy. Vybité baterie a akumulatory musi byt
odevzdany ve sbérné urcené obecni nebo méstskou
spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se
proddvaji baterie.

Informace o bateriich

Vyrobce:

CHANGZHOU ANYIDA POWER TECHNOLOGY CO., LTD
No.1 East Road, Louxia Industrial Park, Rulin Town,
Jintan District, Changzhou, Jiangsu Province, China
(Cina)

www.anyida-power.com

zoey@anyida-power.com

Trademark: Daily-Max
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Vyrobok je vybaveny bezpecnostnymi prvkami.
Napriek tomu si pozorne precitajte bezpecnostné
upozornenia a vyrobok pouZivajte iba podla opisu
v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedoslo k porane-
niam alebo Skodam.
Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie. Ak
vyrobok postpite inej osobe, musite jej odovzdat aj
tento ndvod.

Tento symbol varuje pred nebezpecenstvom
A poranenia.
Signdlne slova v tomto névode:
POZOR varuje pred moznymi lahkymi poraneniami.
UPOZORNENIE varuje pred mozZnymi vecnymi
Skodami.
ﬂ Takto st oznacené dopliiujdce informécie.

K tomuto navodu

Bezpecnostné upozornenia A

Ucel pouzitia

Teplomer na pecenie sl(Zi na kontrolu stupria pre-

pecenia a teploty pri priprave roznych druhov mésa

a inych potravin. Vyrobok je navrhnuty pre mnozstva

bezné v domdcnostiach a nie je vhodny na komercné

Gcely.

Nebezpecenstvo pre deti a osoby s obmedzenou

schopnostou obsluhovat pristroje

- Tento pristroj nesmu pouzivat deti ani osoby, ktoré
ho v ddsledku svojich fyzickych, zmyslovych alebo
dusevnych schopnosti ¢i nedostatocnych skisenosti
alebo neznalosti nie s schopné bezpecne pouzivat.
Majte deti pod dohladom, aby ste zabezpetili, Ze sa
s pristrojom nebuda hrat.

« Prehltnutie batérii mdZe byt Zivotunebezpecné.
Prehltnutie batérie mdze uz v priebehu 2 hodin
spbsobit vndtorné poleptania, ktoré mozu viest az
k smrti. Nielen nové, ale aj vybité batérie a vyrobok
preto uschovéavajte mimo dosahu deti.

Ak sa domnievate, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu
batérie alebo sa mohla dostat do tela inym spdso-
bom, ihned'vyhladajte lekarsku pomoc.

- Ak sa uvolni jeden z magnetov na zadnej strane tep-
lomera, uschovajte ho mimo dosahu deti. Ak dojde
k prehitnutiu alebo vdychnutiu magnetov, okamZzite
vyhladajte lekarsku pomoc. Spojenie magnetov
v [udskom tele mdZe viest k vaznym poraneniam.

- UdrZiavajte deti v dostatonej vzdialenosti od $pi-
catého snimaca teploty a jeho spojovacieho kabla.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo poranenia
a zaskrtenial

+ Obalovy materidl a drobné Casti, ktoré mozno
prehltniit, uchovavajte mimo dosahu deti.

Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

Nebezpecenstvo poranenia

« Snimac teploty ma ostry hrot.

Pri manipuldcii so snimacom teploty preto postupuj-
te opatrne a po kazdom poufZiti znovu nasadte
ochranny kryt na hrot snimaca, ¢im zabrénite vzniku
poraneni.

- Snimac teploty a spojovaci kabel sa pocas pouZivania
velmi zohreju. Nebezpecenstvo popalenial VZdy pou-
Zivajte chiiapky alebo pod. na vytiahnutie snimaca
teploty z hotového peceného jedla. Nedotykajte sa
snimaca teploty bezprostredne po vytiahnuti z pece-
ného pokrmu.

+ Ak dojde k vyteCeniu batérie, zabrante jej kontaktu
s pokozkou, o€ami a sliznicami. Postihnuté miesta
pripadne oplachnite vodou a okamZite vyhladajte
lekdra.

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat do ohiia
alebo skratovat.

Vecné Skody

« Teleso teplomera nie je odolné voci vysokym teplo-
tam! V Ziadnom pripade ho nesmiete davat do
rary ani na gril. UloZte ho v dostatocnej vzdialenosti
od riry na pecenie, resp. od horticeho grilu a dodr-
Ziavajte odstup od inych zdrojov sélavého tepla.
Pristroj umiestnite tak, aby nedopatrenim nemohlo
ddjst k jeho strhnutiu z dloZnej plochy potiahnutim
za spojovaci kabel snimaca teploty.
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«Len snimac teploty sa smie utierat horticou vodou
s prip. pridanim jemného umyvacieho prostriedku.
V Ziadnom pripade vSak neponarajte spojovaci kébel
s pripojnou zéstrckou do vody ani do inej kvapaliny.
Nikdy nechytajte teleso teplomera vihkymi rukami
a pristroj chrafite pred vihkostou a mokrom. Inak
hrozi nebezpecenstvo nespravnej funkcie alebo
poskodenia elektroniky.

- S vyrobkom zaobchddzajte opatrne. Nenechajte ho
spadndt a chréiite ho pred silnymi nérazmi.

- Chréiite batérie pred nadmernym teplom. Vyberte
batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred dIhSim
nepouzivanim vyrobku. Zabranite tak Skodam, ktoré
mdzu nastat pri vyteteni batérie.

«Vzdy vymienajte vsetky batérie. Nekombinujte staré
a nové batérie, rozne typy a znacky batérii alebo ba-
térie s roznou kapacitou. Pri vkladani batérii dbajte
na spravnu polaritu (+/-).

- Pred vlozenim vyCistite v pripade potreby kontakty
batérie a pristroja. Nebezpecenstvo prehriatia!

+Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani Zieravé
prostriedky, resp. tvrdé kefy atd.

Symboly na pristroji

Tento symbol varuje pred hordcimi
povrchmi (snimac teploty a spojovaci
kébel).

Uvedenie do prevadzky

D> 7 displeja odstrérite ochrannd féliu.

D> Pred prvym pouZitim snimac teploty dokladne
vytistite podla opisu v kapitole , Cistenie”. Ak to
chcete urobit, stiahnite ochranny kryt z hrotu.

VloZenie / vymena batérii

1. Stlacte jazycek na kryte priehradky na batérie
v smere priehradky na batérie a nadvihnite kryt.

2. PriloZené batérie zaloZte podla vyobrazenia na dne
priehradky na batérie. Dbajte pritom na spravnu
polaritu (+/-).

3. Nasad'e spat kryt priehradky na batérie.

Kryt sa musi pocutelne zaistit.

Vymena batérii je potrebna, ked'sa uZ ni¢ nezobrazuje

na displeji.

Pripojenie snimaca teploty

> Zasuiite pripojnt zastrcku spojovacieho kébla
snimaca teploty do pripojnej zésuvky na bo¢nej
strane telesa teplomera.

Postavenie / zavesenie teplomera

D> Rozlozte stojan na zadnej strane, aby ste mohli
teplomer postavit alebo...

D> ... pripevnite teplomer na kovovy povrch (chladni¢-
ku alebo pod.) pomocou dvoch magnetov na zadnej
strane.

ReZim teplotného alarmu (COOK)

V tomto reZime urcite druh médsa a poZadovany stupef

prepecenia. Teplomer urci spravnu teplotu pecenia

a upozorni na fiu varovnym signalom, akonéhle je

dosiahnutd alebo prekrocend.

> Posunutim prepinaca do polohy COOK zapnete
teplomer v rezime teplotného alarmu.

Na displeji sa nakrdtko zobrazia vietky zobrazenia a

zaznie signlny ton. Osvietenie displeja potom zhasne

a zobrazi sa Gvodné zobrazenie pre rezim teplotného

alarmu.

Nastavenie druhu mésa a stupiia prepecenia
1. Opakovane stlacajte tlacidlo @ kym sa na displeji
nezobrazi pozadovany druh mdsa.
Druhy mdsa sa striedajt v nasledujicom poradi:
BEEF (hovddzie mdso) > PORK (bravCové mdso) >
FISH (ryba) > VEAL (telacie méso) > LAMB (jahiiacie
maso) > CHICKEN (kuracie médso) > TURKEY (morcacie
méso) > HAMBURG (mlety steak) > PGM.
V rémci PGM mdZete pozadovani cielovi teplotu
nastavit manuéine, pozrite si ¢ast , Manualne nasta-
venie cielovej teploty (PGM)".
2. Stlacenim tlacidla @ vyberte pozadovany stupef
prepecenia.
Stupne prepecenia sa striedajd v nasledujicom
poradi: WELL (dobre prepeceny) > M WELL (stredne
prepeceny) > MEDIUM (stredne) > MEDIUM RARE
(stredne krvavy) > RARE (krvavy).
Nastavena cielova teplota (ALERT TEMP) pre vés vyber
sa zobrazi na lavej strane displeja a po dosiahnuti
alebo prekro¢eni tejto teploty by sa mal ozvat varovny
signal.
Stupne prepecenia, ktoré sa pre konkrétny typ
masa neodpor(caju, nie st na vyber. Napriklad
pre kuracie méso mozete nastavit iba stupefi
prepecenia WELL a pre bravcové maso iba WELL,
M WELL, MEDIUM a M RARE.
Prehlad néjdete v tabulke ,Prehlad stupfiov
prepecenia a teplot”.
Manualne nastavenie cielovej teploty (PGM)
1. Opakovane stlataite tlatidio (34 ), kym sa na displej
nezobrazi PGM.
2. Podrite tlaCidlo ($/s) stlatené, kjm nezaznie
signalny ton a cielova teplota neza¢ne blikat.
3. Nastavte Zelan( cielovi teplotu stla¢anim tlaidiel
) (vzostupne) alebo (& ) (zostupne).
4.tlatte Ix tiatidlo (5/5) na potvrdenie teploty.
Ak pocas nastavovania nestlacite tlacidlo pri-
blizne 30 sekund, uloZi sa poslednd nastavend
hodnota.
Zmena jednotky teploty (°C/°F)
Teplomer je nastaveny na stupne Celzia (°C).

Nameran( teplotu viak mdZete zobrazit aj v stupfioch
Fahrenheita (°F).

D> Stlacte 1x krétko tlacidlo (S/S) na zmenu medzi
oboma jednotkami.

Po kazdom vypnuti a opatovnom zapnuti pristroja sa

teplota opét zobrazi v °C.

Meranie teploty

1. 0dstrante ochranny kryt z hrotu teplomera.
Aktudlne namerana teplota COOK TEMP)
sa zobrazuje na pravej strane displeja.

<1

2. Zasuiite snimac teploty Co najhlbsie do najhrub3ej
Casti peceného masa.
Nemerajte prili$ blizko povrchu, priamo na kosti
alebo vo vrstve tuku!
Pri hydine sa rovnomerny stav tepelnej
Gpravy urCuje tazko. Pred servirovanim
preto hydinu vZdy skontrolujte na viacerych
miestach.

+ zmena jednotky teploty
- odpocitavanie/¢asovat

spustenie/zastavenie vyklopitelny stojan

priehradka
na batérie

snimac teploty

hrot s ochrannym krytom

=

spojovaci kabel

pripojna zéstrcka

3. VloZte jedlo do riry a teplomer umiestnite mimo
riry! Zaveste ho napriklad na kovovy povrch alebo
ho poloZte na pracovnd plochu. UdrZiavajte pritom
dostatocny odstup od hortcich platni sporéka alebo
inych zdrojov sélavého tepla! Zatvorené dvierka
rlry na pecenie udrZia spojovaci kabel snimaca
teploty na mieste.

Ak pri grilovani pouZivate teplomer, majte
na pamati:

UloZte teplomer do dostatocnej vzdialenosti
od grilu. Spojovaci kdbel je sice odolny voci
vysokym teplotdm, ulozte ho v3ak tak, aby ne-
mohol prist do kontaktu s plamefimi a pristroj
nemohol byt za kdbel stiahnuty zo svojej tiloz-
nej plochy.

4. Na displeji sledujte aktudlnu teplotu.

Hned ako sa dosiahne cielova teplota, zaznie varovny

signal pozostavajlci z 2 signalnych ténov za sekundu.

Dodatocne blika aj osvetlenie displeja po dobu cca 10

sekund.

Alarm mdzZete prerusit stlaéenim lubovolného tlacidla

na priblizne 10 sekind. Ak teplota potravin pocas tejto

doby neklesne pod cielovi teplotu, alarm sa opat
spusti.

Ak teplota opat klesne pod nastaven cielov teplotu,

alarm sa automaticky zastavi.

Po peceni

ﬁ POZOR - Nebezpecenstvo poranenia

- Snimac teploty a spojovaci kabel sti bezprostredne
po pouZiti velmi hortice. Snimaca teploty sa doty-
kajte len pomocou chiapiek a pod.

I> Opatrne vytiahnite snimac teploty z potraviny
a nechajte ho vychladnat.

Vypnutie pristroja

D> Ak chcete pristroj vypnut, posuiite prepina¢
do polohy OFF.

ReZim ¢asovaca (TIMER)

V tomto rezime urcite odpocitavanie, na konci ktorého

by mal zazniet signalny tén.

Je mozné nastavit lubovolny ¢as od 0 do 99 mindt

a 59 sekind. Teplomer moZete pouZit aj ako stopky.

> Posunutim prepinaca do polohy TIMER zapnete
teplomer v rezime Casovaca.

Zobraz{ sa Uvodny displej pre rezim ¢asovaca.

Nastavenie odpoctu

1. Opakovanym stl¢anim tlacidla @ nastavte
mindty.

2. Opakovanym stldcanim tlacidla @ nastavte
sekundy.

I> Stlacte stcasne tlacidld @ a @ na vynulovanie
displeja 00:00.

Nastavenie stopiek
D> V pripade potreby nastavte displej na 00:00.

> Stlacte 1x kratko tlacidlo @ na spustenie stopiek.
Na prerusenie, pokracovanie alebo ukoncenie
Casomiery znovu stlacte toto tlacidlo.

Vratenie do povodného stavu
po poruche (reset)

Teplomer na pecenie uchovavajte mimo dosahu

extrémnych elektromagnetickych vplyvov, ako su

rédia, mobilné telefony atd., pretoze to moze viest

k porucham a nespravnym hodnotam na displeji.

Ak teplomer zjavne zobrazuje nespravne hodnoty,

resetujte pristroj a v pripade potreby zmefite miesto.

Teplomer je potom opét pripraveny na pouZitie.

D> Vlyberte batérie z pristroja, pockajte cca 30 sekind
a potom ich znovu vloZte podia popisu v Casti
.VloZenie / vymena batérii".

Cistenie

ﬁ POZOR - Nebezpecenstvo poranenia

+ Pred Cistenim snimaca teploty ho nechajte
dostatoéne vychladnut.

UPOZORNENIE - Vecné Skody

-V Ziadnom pripade nepondrajte spojovaci kabel
s pripojnou zdstrckou do vody ani do inej kvapa-
liny. Nikdy nechytaijte teleso teplomera vihkymi ru-
kami a pristroj chrafite pred vihkostou a mokrom.
Inak hrozi nebezpecenstvo nespravnej funkcie
alebo poskodenia elektroniky.

- Na Cistenie nepouzivajte ostré chemikdlie,
agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

> Nechajte snimac teploty so spojovacim kablom
dostato¢ne vychladnit a potom ho odpojte od
teplomera vytiahnutim zéstrcky z bocnej zasuvky.

Cistenie telesa teplomera

> V pripade potreby utrite teleso teplomera mékkou,
mierne navihéenou handrickou.

Cistenie snimata teploty

1. Utrite snimac teploty pomocou makkej utierky
namocenej v hortcej vode prip. s trochou jemného
umyvacieho prostriedku.
Snimac teploty nie je vhodny na umyvanie
v umyvacke riadu.

2. Snimac teploty starostlivo osuste.

3. Nakoniec nasadte ochranny kryt na hrot snimaca
teploty.

Prehlad stupiiov prepecenia a teplot
BEEF PORK FISH VEAL LAMB CHICKEN | TURKEY | HAMBURG PGM
(hovédzie) | (bravCové) | (ryba) (telacie) | (jahnacie) | (kuracie) | (morCacie) | (mlety steak) | (manudine)
WELL T7°C T7°C 63°C T7°C 17°C 74°C 74°C 7ec ———
M WELL 74°C 74°C ——— 74°C T4 °C ———— ———— ——— ————
MEDIUM 7m°c 7me°C ——— 71°C T1°C ———— —— N ———
M RARE 63 °C 63°C ———- 63°C 63°C ——— ———— ———— ————
RARE 60 °C ——— ——— 60 °C 60 °C ———— ———— ———— ————
Ak podrzite stlatené tlacidlo @ alebo @ Poruchy / pomoc
zobrazeny ¢as sa bude posuvat rychlejsie. L .
3. Stlacte 1x kratko tlacidlo @ na spustenie Prlstr?JlneflunqulJel. L,
odpotitavania. Nastaveny Cas sa odpotitava. * Batérie sd vybité /nie si viozené?
OODOD (N Po uplynuti nastaveného ¢asu sa na cca 30 sekdnd v\lﬁz‘;er(]?oﬁ),tr);ts”z ptoldrliipoplsu v Casti
— ozve signdl alarmu a na displeji blika 00:00. ~Viozenie fvymena baterir-.
4, Stlatte lubovolné tlatidlo na vypnutie alarmu. Ako namerand teplota sa zobrazuje LLL
Na displeji sa opét zobrazi nastaveny ¢as odpocita- + Snimac teploty nie je pripojeny.
vania. Skontrolujte pripojenie zastrcky alebo pripojte
_—— I> Na predcasné preruenie odpocitavania stlatte sn[ma§ teploty podla popisu v Easti , Pripojenie
] Ix krétko tiatidlo (5rs). snimata teploty".
Vynulovanie displeja (RESET)

Technické Gdaje

689 385
2x LRO3 (AAN/15V (ZnMn02)

Model:

Batérie:

Merné jednotky na
meranie teploty: stupen Celzia (°C)
stupen Fahrenheita (°F)

Meraci rozsah: -50 °C az +250 °C
(-58 °F az 482 °F)

Meracie kroky: 1°C kroky /
1°F kroky

Made exclusively for:  Tchibo GmbH,
Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk
V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme
prévo na technické a optické zmeny vyrobku.
Likvidacia
Viyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené
7 hodnotnych materidlov, ktoré sa daju recyklovat.
Tym sa znizuje mnoZzstvo odpadu a Setri Zivotné
prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.
VyuZite na to miestne moznosti na zber papiera,
lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré
sl oznacené tymto symbolom, sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom!
Mate zékonn povinnost likvidovat staré
pristroje oddelene od domového odpadu. Elektrické
pristroje obsahujti nebezpe¢né I&tky. Tieto mozu byt
pri nespravnom skladovani a likvidacii Skodlivé pre
Zivotné prostredie a zdravie. Informécie o zbernych
dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne,
vam poskytne obecna alebo mestskd sprava.
Vybité batérie a akumulatory je potrebné odovzdat na
zbernom mieste vasej obecnej alebo mestskej sprévy
alebo v $pecializovanom obchode, ktory sa zaoberd
distriblciou batérif.

Informacia o batériach

Vyrobca:

CHANGZHOU ANYIDA POWER TECHNOLOGY CO., LTD
No.1 East Road, Louxia Industrial Park, Rulin Town,
Jintan District, Changzhou, Jiangsu Province, China
(Cina)

www.anyida-power.com

zoey@anyida-power.com

Trademark: Daily-Max



